
    

ESCRITURA NÚMERO: SIETE MIL NOVECIENTOS DIECISIETE (7917).- 

QUITO, 13 DE SEPTIEMBRE DEL AÑO 

  

PROTOCOLIZACIÓN DE: 

PODER 

OTORGADO POR: 

SATELLITE CD RADIO INC. 

A FAVOR DE: 

DR. JOSE MARIA BUSTAMANTE, 

EL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL Y LA 

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

DI: 3 COPIAS 

 



    

TRADUCCIÓN > 

Yo, María Verónica González Osorio, conocedora del idioma inglés y conforme / 

lo faculta artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y / 
Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en 
el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir ál 
idioma castellano en cuatro (4) fojas útiles, el documento que contiene las 
Apostillas del Poder otorgado por Satellite CD Radio Inc., a favor del Df. José 
María Bustamante; el Certificado de Existencia Legal; y, la Nómina de gocios o 

Accionistas. 

  

C.I 1802944858



      "DR, ROBERTO SALGADO SALGADO : |] ] 
NOTARIO.       

  

  

TERCERA 

  
p ARÍA TERCES    NOTARIA TERCERA DEL CANTON QUITO 

Dr. Roberto Salgado Salgado po BE 
. E 0d, y . e 

Quito — Ecuador Qro eobanol. 

AUTENTICACIÓN DE FIRMA 

| 

| 

| 
| 

| El suscrito Notario Tercero, del Distrito Metropolitano de Quito, Doctor 

| ROBERTO SALGADO SALGADO, certifica que la firma puesta al pie 

| del documento que antecede y que pertenece a la señora MARIA 

VERÓNICA GONZALEZ OSORIO, portadora de la cédula de 
ciudadanía número 180294485-8, la misma que es Autentica, y es la 

que utiliza en todos sus actos y contratos, públicos y privados. La 

señora MARIA VERÓNICA GONZALEZ OSORIO, es de nacionalidad 

ecuatoriana, mayor de edad, de estado civil casada, domiciliada en 

esta ciudad de Quito, y legalmente capaz para contratar y obligarse, 

de todo lo cual DOY FE.- Quito, hoy día lunes trece de septiembre del 

año dos mil diez.-   
  

    
añ e TN 

Bss; ¿Y0BERTO SALGADO SALGADO 
VO 

Quo. . Aa CERO 
      
  

Dir.: Jorge Washington E4-59 y Av. Amazonas, Edif. Rocafuerte, 5to. piso, Of. 5 S 

Telefax: 252 0214 + 252 8969 + 255 8336 + 250 0086 

email: principal O notariaterceraquito.com



  
  

 
 

 
 

 
 

 



  

  

Apostilla 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

  

2. ha sido firmado por Norman Goodman 

3. quien actúa en calidad de Funcionario del Condado 

4, está revestido del sello/timbre del condado de Nueva York 

CERTIFICADO 

5. En Nueva York, Nueva York 6. El l10mo. día de agosto de 2010 

7. por la Secretaria de Estado, Estado de Nueva York 

8. No. NYC-10783849A 

9, Sello/Timbre 10. Firma 

(Firma ilegible) 

  

  

Lorraine Cortés-Vázquez 

Secretaria de Estado 

(sello) 

(ESTADO DE NUEVA YORK * DEPARTAMENTO DE ESTADO) 

04135595.RSL (REV: 7/16/2010) 

Sirius-ESE Trad. Apostilla Poder y Affidavit 01-09-10



    

  

  

    
  

DENISE M. FLEMM DENISE M. FLEMM 
NOTARIA PÚBLICA, ESTADO DE NUEVA NOTARIA PÚBLICA, ESTADO DE NUEVA 

YORK YORK 
No. 01FL5084199 No. 01FL5084199 

Calificada en el Condado de Nueva York Calificada en el Condado de Nueva York 

, La Comisión Expira en septiembre 2 de 2013 La Comisión Expira en septiembre 2 de 2013 

S 
1) 

Formulario Y 

Estado de Nueva York S5.: "796269 / Í 
Condado de Nueva York, 7 

Yo, NORMAN GOODMAN, Funcionario del Condado y cocionmal, dé la 
Corte Suprema del Estado de Nueva York, en y por el Condado de Nueva York; una * 
Corte de Registro, que tiene por ley un sello, 

POR MEDIO DEL PRESENTE DOCUMENTO CERTIFICO de acuerdo con la 
Ley Ejecutiva del Estado de Nueva York, que 

Denise M. Flemm 

cuyo nombre está suscrito en la declaración juramentada adjunta, testimonio, certificado 
de reconocimiento de prueba, era al momento de tomar el mismo una NOTARIA 
PÚBLICA en y para el Estado de Nueva York, debidamente comisionada, tomada 
juramento y calificada para actuar como tal; que de acuerdo con la ley, una comisión o u 
certificado de su carácter oficial, con su firma ha sido presentado en mi oficina; que al 
momento de tomar dicha prueba, reconocimiento o juramento, estuvo debidamente 

autorizada para hacerlo; que estoy familiarizado con la letra de dicha NOTARIA 

PÚBLICA y he comparado la firma en el instrumento anexo con su firma registrada en 
mi oficina, y reconozco que tal firma es genuina. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado y estampado el sello oficial este 

AGOSTO 10DE 2010 
AS 

TASA PAGADA $3.00 

(firma ilegible) 

  

Funcionario del Condado y Funcionario de la Corte Suprema, Condado de Nueva York 

- Sirius-ESE Trad. Apostilla Poder y Affidavit 01-09-10 

  

 



  

    

Delaware PÁGINA 1 

El Primer Estado 

“SP "ERCE SS 
YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL E. e > a 

DELAWARE, POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO QUE “SATÉLLI A 

RADIO, INC.” ESTÁ DEBIDAMENTE CONSTITUIDA SEGÚN LAS LEYES 'DED y Y 

ESTADO DE DELAWARE Y ESTÁ EN CUMPLIMIENTO Y. TIENE EXISTENC] 4 

CORPORATIVA LEGAL SEGÚN SE MUESTRA EN LOS REGISTROS DE ES] “A 

OFICINA, AL TRIGÉSIMO DÍA DE JULIO DE 2010 D.C. ( y 

Y POR MEDIO DE LA PRESENTE ADEMÁS CERTIFICO QUE [LOS 

INFORMES ANUALES HAN SIDO PRESENTADOS A LA FECHA. 1 

Y POR MEDIO DE LA PRESENTE ADEMÁS CERTIFICO QUE LOS 

IMPUESTOS DE FRANQUICIA HAN SIDO PAGADOS A LA FECHA. 

    
   
   

  

2318046 8300 (firma ilegible) 

(sello) 

Jefirey W. Bullock, Secretario de Estado 

100790406 AUTENTICACIÓN: 8145562 
Usted puede verificar en línea este certificado el FECHA: 07-30-10 

corp.delaware.gov/authver.shtml 

. Sirius-ESE Trad. Apostilla Poder y Affidavit 01-09-10



    

Estado de Nueva York 

Condado de Nueva York 

En este 21er. día de julio de 2010, ante mí vino Patrick L. Donelly, a quien 
conozco ser la persona descrita en y quien firmó el instrumento adjunto y 
reconozco que él firmó el mismo. 

(firma ilegible) 

  

Notaria 

Denise M. Flemm . 

  

DENISE M. FLEMM 
NOTARIA PÚBLICA, ESTADO DE NUEVA YOR K 

No. 01FL5084199 
- Calificada en el Condado de Nueva York 
La Comisión Expira en septiembre 2 de 2013       

Sirius-ESE Trad. Apostilla Poder y Affidavit 01-09-10 

   



      

Aposill 
- (Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

  

This public document 

2. has been signed by Norman Goodman 

3. acting in the capacity of County Clerk 

4. bears the seal/stamp of the county of New York 

Certified 

5. At New York, New York 6. the 10th day of August 2010 

7. by Secretary of State, State of New York 

8. No. NYC-10783849A 

9. Seal/Stamp 10. Signature 

NA ns Cr 
Lorraine Cortés- Vázquez 

Secretary of State 

  

E
Z
 

04135595.RSL ( REV: 7/16/2010) 
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  POWER OF ATTORNEY 

In the County of New York, State of New York, 

United States of America, on the.21 day of the 
month of July of the year 2010, before me Denise 
M. Flemm, Notary Public duly qualified and 
authorized to act as such in this County, with 
offices located at 1221 Avenue of the Americas, 

New York, NY 10020, United States of America, 
*| personally appeared before me Patrick L. Donnelly, 
"citizen of the United States of America, in his 
* capátcity as Secretary of SATELLITE CD RADIO 
INC., a company duly incorporated under the laws 
of the State of Delaware with is principal place of 
business at 1221 Avenue of the Americas, New 
York, NY 10020, United States of America (the 
“Principal”). 

After reviewing the Principal's Bylaws and 
"Articles of Incorporation, and its social books and 
records, and his appointment as Secretary of the 
Principal, 1 certify that Patrick L. Donnelly, 

whose general specifications are set forth above, 
has sufficient legal authority to appear before me 
and grant a Power of Attorney on behalf of the 
Principal pursuant to the following: 

Principal hereby unconditionally  grants and 
appoints Dr. José María Bustamante, as the true 
and lawful attorney-in-fact of the Principal 
(hereinafter the “Attorney”), for the purposes 
specified herein, and authorizes the Attorney, so 

that on behalf and in representation of the 
Principal, in its name or otherwise, may: 

l. To file legal actions, accept service and 
comply with the corresponding 
obligations pursuant to Art. 6 of the 
Ecuadorian Corporations Act. In a law 
suit he may appoint an attorney at law. 

2. For the efficient performance and 
execution of the matters and things 
aforesaid, the Attorney has full power and 
authority to delegate, substitute and/or 
appoint in its place one or more attorney 

or attorneys, namely Ab, Diego Ponce, 
Ab. Juan José Espinosa and Dra. 
Alexandra Gomez to exercise for the 
Attorney as attorney or attorneys of the   

En el Condado de Nueva York, Estado de 
Nueva York, Estados Unidos de América, a los 
21 días del mes de julio del año 2010, ante mí, 
Denise M. Flemm, Notaria Pública debidamente 
facultada y autorizada para actuar como tal en 
este Estado, con oficinas ubicadas en 1221 
Avenue of the Americas, New York, NY 10020, 

Estados Unidos de América, compareció ante mi 

en persona Patrick L. Donnelly, ciudadano de 
los Estados Unidos de América, en su calidad de 
Secretario de SATELLITE CD RADIO INC., 
una compañía debidamente constituida d 
conformidad con las leyes del Estado de 
Delaware, de los Estados Unidos de Amérita, 
con domicilio principal en 1221 Avenue of the 
Americas, New York, NY 10020, Estados/ 
Unidos de América (la “Mandante”). 1 

Al revisar y evaluar la escritura de constitución 
y los estatutos de la Compañía, sus Libros 
Sociales, y su nombramiento como Secretary de 
la compañía, 
Donnelly, cuyas especificaciones generales se 
establecen 
suficiente autoridad legal para comparecer ante 
mí otorgar un poder en nombre de la Compañía 
al tenor de lo siguiente: 

La Mandante por medio de 
incondicionalmente otorga y nombra al Dr. José 
María Bustamante, como mandatario cual en 
derecho se requiere de la Mandante (en adelante 
el “Mandatario”), para los propósitos aquí 
especificados, y autoriza 
modo que a nombre y en representación de la 
compañía, pueda: 

l. 

PODER 

ji ¿ 

doy fe de que Patrick L. 

anteriormente, cuenta con la 

la presente 

al Mandatario, de 

Comparecer en juicio como actor, contestar 
demandas y cumplir con las obligaciones 
respectivas al tenor de lo dispuesto en el 
Artículo 6 de la Ley de Compañías 
ecuatoriana. Dentro de juicio, podrá 

comparecer por medio de Procurador 
Judicial. 

Para el mejor cumplimiento y ejecución de 
los asuntos y facultades arriba mencionadas, 

el Mandatario tiene total facultad y 
autoridad para delegar, sustituir y/o nombrar 
en su lugar a uno o más abogados, 

principalmente al Abg. Diego Ponce, Abg. 
Juan José Espinosa y Dra. Alexandra 
Gómez, para ejercer a nombre de la   
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  Principal any or all of the powers and 
authorities hereby conferred and to revoke 
any such delegation or appointment from 
time to time; 

3. Principal agrees that (A) to the extent the 

Attorney”s actions are conducted at the 
written direction of an officer of Principal 

and for the benefit of Principal and (B) 
unless there is misconduct,  gross 
negligent, willful disregard of duties, or 
exceeding the capacities hereto granted: 

(1) The Attorney shall not be liable for the 
obligations of Principal, pursuant to Art. 6 of the 
Corporations Act. : . 

(11) 1t indemnifies and undertakes from time to time 
and at all times to indemnify any Attorney 
against all costs, claims, expenses and 

liabilities however incurred by any such 
Attorney in connection herewith; 

(111) it does hereby release and forever 

discharge the Attorney, from any and all 
manner of action or actions, cause or causes of 
action in law or in equity, suits, debts, liens, 

liabilities, claims, demands, damages, losses, 
costs or expenses, of any nature whatsoever, 
known or unknown, fixed or contingent, 

unforeseen, unsuspected, or latent (hereinafter 
called "Claims"), which Principal or third 
parties allegedly have or may hereafter assert 
against the Attorney by reason of the 

performance of this Power of Attorney. 
Principal further understands and agrees that 
neither the payment of money nor the 
execution of this Power of Attorney shall 
constitute or be construed as an admission of 
any liability whatsoever by the Attorney. 

(iv) it ratifies and confirms and undertakes to 
ratify and confirm whatsoever the Attorney 
shall do or cause to be done in or by virtue of 

this Power of Attorney; 

(iv) Ratifica y confirma cualquier acto que   

mandante como Mandatario o Mandatarios 
de la Mandante cualesquiera y todas las 
facultades y autoridades aquí conferidas y 
revocar cualquier delegación o 
nombramiento periódicamente.    

   

      

La Mandante acuerda que, (A) en la medida 

en que las acciones del rio sean 
conducidas según la ordpW"ERABLATE 
funcionario de la Mandanfk y Perras ¡ 
de la Mandante, y (B) exfepto 8h loF € 
de mala conducta, culpa] grav: a desó on EN 
intencional de sus obligapionesta en Y da 
de exceso de las faculta es. contelidas Cita 
presente poder: : a 

  
      

  

(1) El MANDANTARIO no 
personalmente responsable de * las 
obligaciones de la Mandante, conforme lo 
dispone el Art. 6 de la Ley de Compañías 

Ecuatoriana. 

(ii) Mantiene indemne y libre de toda 
responsabilidad periódicamente y en todo 
momento a los Mandatarios contra todos 

los costos, reclamos, gastos y 
responsabilidades de cualquier naturaleza 
incurridos por dicho Mandatario en 
relación con el desempeño de este 

instrumento; 

(iii) Por medio de la presente libera y por 
siempre exonera de cualquiera y toda 
manera de acción o acciones, causa O 
causas de acción en derecho o en equidad, 
juicios, deudas, privilegios, 
responsabilidades, reclamos, demandas, 
daños, perjuicios, costos o gastos, de 

cualquiera naturaleza, conocida 0 
desconocida, fija o contingente, 
imprevista, insospechada o latente (de 
aquí en adelante llamados “Reclamos”, 

que la Mandante oO terceras partes 
hayan o puedan en el futuro presentar o 
intentar en contra de los Mandatarios por 
razón del cumplimiento de este Poder. La 

Mandante además entiende y acuerda que 
ni el pago de dinero ni la ejecución de este 
Poder constituirán o será interpretado 
como una admisión de cualquier 

responsabilidad por parte del Mandatario; 

los Mandatarios hagan o causen en o por 
virtud de las atribuciones conferidas por 

este Poder;   
  

LEGAL-432099-v3-ESE_Ecuador-Satellite_CD_Radio_Power_of_Attoney.DOC 
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(v) any person, making or doing any payment or 

- person making or doing the same; and the 

act, in good faith, in pursuance of this Power of 
Attorney shall not be liable in respect of the 
payment or act by reason that before the 
payment or act the Principal was insolvent or 
had revoked this Power of Attorney if the fact 
of such insolvency or revocation was not at the 
time of that payment or act known to the 

(v) Ninguna persona que realice o haga 
cualquier pago o acto, de buena fe, en 
cumplimiento de las disposiciones 
establecidas en este Poder será 
responsable con respecto al pago o acto 
por razón de que antes del pago o acto la 
Mandante haya estado en insolvencia o 
haya revocado este Poder si el hecho de tal 
insolvencia o revocación no fueran al 

  

  

momento del pago o acto conocidos por la particulars and powers enumerated in this 

persona que realice o haga el mismo. . Power of Attorney shall be given the widest 

" interpretation. 

  

Principal hereby ratifies that all that the Attorney | La Mandante por medio del presente ratifica qu 
may validly perform, has done, or cause to be done, | todo lo que los  Mandatarios hagan 
by virtue of this Power of Attorney, or may have | legítimamente, hayan hecho o motiven a hace 
validly done prior to the enforcement of this power | por virtud de este Poder o pueda haberlo hec! 
of attorney for the purposes herewith. legítimamente antes de la fecha de este Poder 

para los propósitos aquí contemplados. i 

EN FE DE LO CUAL, este otorgamiento. de 

Poder ha sido debidamente suscrito en la fecha 
mencionada al inicio. 

IN VIEW OF THE ABOVE, this power of attorney 
has been duly signed in the date above mentioned. 

Por SATELLITE CD RADIO INC. 

        
Patrick L. Donnelly 

   

  

  

        Subscribed and wo (ET e 0 21 day of Suscrito y juramentado ante mí, este 21 día del 

July, 2010. ( es de julio del 2010. 
O dy, Y 

SS Y Ne M. Flemm 
Denise M. A Notary Public 
Notary Public 

Wa | alal 13 
COMMISSION EXPIRES EL NOMBRAMIENTO EXPIRA       

  

  DENISE M. FLEMM 
NOTARY PUBLIC, STATE OF NEW YORK 

No. 01FL5084199 
Qualified in New York Coun 

Commission Expires Sept. 2. 20 

DENISE M. FLEMM 

NOTARY PUBLIC, STATE OF NEW YORK 
No. 01FL5084199 

Qualified in New York County 3 
Corruission Expires Sept. 2. 20.12 _ 

a
d
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(v) any person, making or doing any payment or 

Attorney shall not be liable in respect of the 
payment or act by reason that before the 
payment or act the Principal was insolvent or 
had revoked this Power of Attorney if the fact 
of such insolvency or revocation was not at the 
time of that payment or act known to the 
person making or doing the same; and the 
particulars and powers enumerated in this 

Power of Attorney shall be given the widest 

interpretation. 

(v) Ninguna persona que realice o haga 

act, in good faith, in pursuance of this Power of 

    

   
     

    

cualquier pago o acto, de buena fe, en 
cumplimiento de las disposiciones 
establecidas en este Poder será 
responsable con respecto al pago o acto 

por razón de que antes del pago o acto la    
   
      

  

insolvencia o revocaciónf no “Y 
momento del pago o acto fonociBig 

  

  

Principal hereby ratifies that all that the Attorney | La Mandante por medio del presente ratifica 
may validly perform, has done, or cause to be done, | todo lo que los  Mandatarios hagan 
by virtue of this Power of Attorney, or may have 
validly done prior to the enforcement of this power | por virtud de este Poder o pueda haberlo hécho 

of attorney for the purposes herewith. . 

IN VIEW OF THE ABOVE, this power of attoney | EN FE DE LO CUAL, este otorgamiento de 

has been duly signed in the date above mentioned. 

    
     

    

  

legítimamente, hayan hecho o:motiven a hacerlo 

legítimamente antes de la fecha de este Poder 
para los propósitos aquí contemplados. 

Poder ha sido debidamente suscrito en la fecha 

mencionada al inicio. 

Por SATELLITE CD RADIO INC. 

     Patrick L. Donnelly     

        

      

   

Subscribed and Suscrito y juramentado ante mí, este 21 día del 

= | Fly, 2010. IN de julio del 2010. 

7 
de »ea da Y A 

s 

Form 1! 

De rate oe York AL 196282... 
No Cc o . 

o L*“*erRdMetTCOODMAN, County Clerk and Clerk, of the Supreme Court ol the State of 

la an f New York, a Court of Record, having by law a seal, 

3 New e  EREBY CE R pursuant to the Executive La the State of New York, that 

<= 
W 

ocaso 

rra cronos PTI Az o o enonrrceniarnioss PO 

i the annexed afidavit, deposition, certificate of acknow ledgment or proaf, 

o asc NOTARY PUBLIC in and tor the State of Ne Forle e and 

i ; that uant to law, 4 cotomission or a certibcate O . 

NOTAI a ¿led in my ofhce; tha at the time of ina ue prok, ackaomie LÍA Sr cat he 

i h : that 1 am well acqualnted wich the handwriti P 

mas al ai A Sn che 3nnexed instrument wich his autograph signature deposited in my ofíce, and 

Co 1 believe that such signature is genuine. 
, 

" : IN WITNESS WHEREOFE, l have hereunto set my hand afixed my ofícial seal this   

  

TT Leica Sara 

County Clerk und Clerk 0f he Supreme Court, Nezo York County 

LEGAL-432099-v3-ESE_Ecuador-Satellite_CD_Radio_Power_of_Attorney.DOC 3 
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Delaware ... 
  

The First State 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "SATELLITE CD RADIO, INC." IS DULY 

INCORPORATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS/I 

GOOD STANDING AND HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR 

TI, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF 
   

   
   

  

RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS OF THE THIRTIETH DAY OF JUL; z, 
4 

A.D. 2010. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE 

BEEN FILED TO DATE. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES 

HAVE BEEN PAID TO DATE. 

2318046 8300    100790406 
You may verify this certificate online 
at corp.delaware.gov/authver.shtml 

ANSAC 
effrey W. Bullock, Secretary of State ) 

AUTRENICAFTÓN: 8145562 

DATE: 07-30-10 

  

 



  

      

SUTTRINTENDENCIA 
De COMPAÑÍAS 

    

    
f. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NomBre. EARTH STATION ' ECUADOR CIA, LTDA. 

7 A 

NÚMERO DF EXPEDIENTE. 88405. o 
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL. Theodore. Hessl: er. 1 II. E Gerente Gener 

  

2 COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE... SATELLITE. .CD.RADIO.INC... rios 
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA.. Estadounidense. . ai 
DOMICILIO... Nueva. York... o es 

NOTA | - A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del 
Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existonte en dicho país. 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA 
ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOSBBR. REPRESENTACIONES. CIA... LTDA. Lecaros 
NACIONALIDAD... Ecuatoriana... 1181831886061. pas cercano da arenas 
NÚMERO DI IRENTIFICACIÓN PERSONAL... 
DOMICILIO.. Qu Neo cIóNE úador
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SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

4. DATOS DE 1.05 SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
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EXTRANJERA O APODERADO LOCAT: 

ba
 i este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estár autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado Z 

go
 
an
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Á 

FECHA DE PRESENTACIÓN A 
AÑO MES DIA SI

A 
e] 
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Op

lu
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a 
JO
d 

ep
   STATE GF NEW YORK 

COUNTY OF NEW YORK 

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES 
On this 21st day of July 2010, before me came Patrick L. Donnelly, to me known to be the individual 

DENISE M. FLEMM gedh he executed the same. 

NOTARY PUBLIC, STATE OF NEW YORK 
o. O1FLS084199 Qualified in New York County Denise M. Flemm Notary 

   

  

  Commission Expires Sept. 2. 20 

     



RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición del Abo 

Ponce Pérez, con esta fecha y en trece fojás 

se protocolizo en el Registro de Escriturfs 

de la Notaría Tercera actualmente a mf-% 

Poder, otorgado por SATELLITE CD RADIO INC., 

de Dr. JOSÉ MARIA BUSTAMANTE; el certifitalo de 

Existencia Legal; Y, la Nomina de Sogios o 

Accionistas, que antecede, Quito, a trece de 

septiembre del año dos mil diez.- 

   
ARIO TERCERO 
QUITO - ECUADOR 
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TARIÓ TERCERO 
QUITO - ECUADOR 

 


